FERMAX Resistencia calefactora camara Cityline / Heating Resistor for the Cityline camera
COD. 97644 V04/11 VDS - 4+N

1. Abrir cubierta trasera del médulo amplificador. Open the amplifier module’s rear cover..
2. Atornillar en las bornas de 18Vdc. (+,-). Screw in the 18Vdc terminals. (+,-)

3. Desatornillar los dos tornillos del circuito amplificador. Antes de levantar el circuito observar en qué situacion se
encuentran los cables para dejarlos del mismo modo al cerrarlo. Unscrew the amplifier circuit's two screws.
Before moving the circuit take note of the wires’ position so as to ensure you leave them in the same position on
closing it .

4. Situar el cable por donde se indica en la foto y después de levantar el circuito situar la resistencia en el hueco.

Place the wire as indicated in the photo and on moving the circuit place the resistance in the gap which remains.

Cerrar el circuito teniendo en cuenta que no se pellizquen los cables, colocar correctamente el pan & tilt de la
camara y atornillar. Colocar la cubierta trasera insertando primero el pan & tilt. Close the circuit ensuring that the
wires are not trapped, set up the camera’s pan & tilt function correctly and screw in to place. Set up the rear cover
inserting the pan & tilt components first.
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